Porownanie tltumaczen Rodzaju 49:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dan — bedzie sadzit* swoj lud, kazde
dostowny plemig izraelskie.**?

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Dan — bedzie sadzit swoj lud, wszystkie
literacki plemiona Izraela.

UBG'18 | Przektad Uwspoétczesniona Biblia Gdanska | Dan bedzie sgdzi¢ swoj lud jako jedno
literacki z pokolen Izraela.

BG Przektad Biblia Gdanska Dan sadzi¢ bedzie lud swoj, jako jedno
literacki z pokolen Izraelskich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dan, sadzi¢ bedzie lud swdj, jako i inne
literacki pokolenie w Izraelu.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dan bedzie sadzit lud swoj jako jeden ze
literacki szczepOw izraelskich;

BW Przektad Biblia Warszawska Dan - sadzi swoj lud, Jak kazde plemi¢
literacki izraelskie.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Dan jako jedno z plemion izraelskich
literacki bedzie sadzit swoj lud.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dan swoj Iud bedzie sadzit jako jedno
literacki z plemion Izraela.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dan bedzie sadzit swoj lud Jako jeden ze
literacki szczepow lzraela.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Dan pomsci swoj nardd. Plemiona Jisraela
literacki beda jako jedno.

TUB Przektad Bi6unist. Hoswuit nepexnag VBT Jla" cyauTh CBiif Hapij, SK 1 OJHE TUIEMS B
literacki Padaina Typkonsika I3paini.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dan bedzie bronit swego ludu, jak kazde
dynamiczny z pokolen Israela.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Dan bedzie sadzit swoj lud jako jedno
dynamiczny z plemion Izraela

D Lub: rzadzit.
2 Lub: jak jedno plemiona izraelskie.
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